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SESSIONE. 1863 CNC 4BA -

; CAMERA DEI DEPUTATI
¢
i R i e .
¢ RELAZIONE DELLA COMMISSIONE
composta dei Deputali |
MONTECCHI, BERTI-PICHAT, MAF <IC0, BORSARELLE, UGONI,
BELLAZZI, SARDORRINO, MEROTTI, BERTEA
__ sl pregetio di legge presentato dal pr-iente A2} Consiglio dei ministri
L ministro del nterna
(RATT ! 4221
5 nella tornata del * 2 agosto 1862
* ¢ ripreseptalo dal mi -iro dcitiolerno Lo
(PERU771) S
b N " nella tornata del -+ wiiggio 1863 . R
P - '

Costruzione di vettore cellulari — - <;e<a sul Lilancio 1862
del Miaistero <il'interno.

T G
P
-

Tornata del 18 {1 bbraio 1864,

SIGNORI! — Il ministro - 1'ir tormo, riproducendo
il 29 maggio 1863 il proget di . -uow 541, chiedeva
la somma di lire 33,000 pt .1 -trusione di vetture
cellulari, spesa da inscriver- L. niuncio 1362 del Mi-
nistero dell'interno. ’

Lo stesso ministro mani -t .. -avinmente ch'egli,
come tutti i piit distinti cv -1 ooiin scienza carceras
ria, & persuaso essere bu tr - .2 dei detenuty da un
luogo all’altro, per mezzo ¢ - oo celiujan piu tosto
che con veicoli ordinarii, r e+ imperiosamente da s
ragioni di umanita, di decc i, 5 curesz, di esatto o
servizio, di economia di tc e 1y la vostra Com-
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missione approvd il ricordato progetto di legge, anche
dietro considerazione che Parlamento e Governo ten-
dono da tempo a far riprendere all'ltalia risorta coi
voti, copli studi, colle leggi il nobile posto a lei spet-
tante fra le Nuzioni volenti la completa riforma carce-
raria. Dei rami di servizio a tale riforma appartenenti
non ultimo di certo & quello della traduzione dei
prig;onieri.

I rapporti parlamentari dei commissari britannici,
dei congressi penitenziarii tenutisi in Europa, le discus-
sioni del Parlimento francese, gli scritti di 1llustri no-
stri filosofi, le opere sapienti di Toqueville, Beaumont,
Ducpétiaux. Moreau-Christofhe, Blouet, Mallet, Cerf-
berr, Lucas e di non pochi altri stranieri accennano
alla importanza del modo conveniente di trasferire i
prigionieri da carcere a carcere, da un punto ad un
altro: e principalmente 3 ;Imdu,andl per la maggior
parte innocenti. Nella traslazione dei carcerati devesi
sopiatutto impedire che i prevenuu, gh accusali ag-
gregati a malvagi, agguerriti gia contro la vergogna,
diventino pur essi lmpudenu, resi oggetto di curiosita
alle moltitedini. Fa d'uopo inoltre rifiettere con un no-
stro pubblicista e con Ducpétiaux che nelia traduzione
dei carceraii in veicoli comuni non & puo dire » — se
facciano pin discredito alla lepge quelli arrestati, colpe-
voli o 1unecenty, che mostrano impudenzy, o quelli che,
coprendost 1l volto e cercando di salvare un resto di
erubescenza, mostrano di avere ancora quel senso di
onore, alla cui conservaziooe le lezgi dovrebbero ve-
ghare,perche massimo freno alla pubblica depramzmne
e massuna difesa alla comune sicurezza. » —

Molii e grandissimi sono 1 vuntaggl derivanti dal
trasporto dei detenuti in vetture cellulari: soverchio
sarcbbe enumerarli tutti; bastl indicare i ricordati da
Crawfurd ¢ Witworth Russell nelle loro rimostranze
al Governo inglese fatte nel 1537, 1838, 1839. Qued
benemeriti ebbero la soddisfazione di assicurare come
le 48 calie di 4 vetiure costrutte dietro loro eccitamento
poterono servire in soli 9 mesi al trasporto di 26,000
arrestati, i quali testimoniarono di loro somma grau-
tudine. '

Spetta alla Francia Vonore di avere per la primain-
trodotto I'uso delle vetture cellulari, allorquando per
ribrezzo e spavento delle conseguenze cagionate dalle
cosi dette chaines di forzati attraversaoti il suo terri-
torio per recarsi alle rispettive stazioni di Brest, di



R&%@lmfort, di Tolone, per la ordinanza del 9 dicembre
1846, tradusse in vetture cellulari i condannati alle ga-
lefl-. Fu tolto in tal maniera alla popolazione francese
loj «petincolo rivoltante di malfattori ostinati nelle
sl rozyini, rispondenti allignominia, come succede
ang 11 sventuratamente presso noi, col pilt ributtante
cifli~mo.

jﬁ vostra Commissione ama dunque sperare che il
G6+rnn sia per essere sollecito nel provvedere di vet-
tuj. ~-liulari anche 1 bagni marittimi: tra questi,
qq 11 priveipalimente che contristano le pit popolose
cifi; no-tre. I provvedimento sard profittevole assai,
q]f.zu":r; que da applicarsi per tempo breve, come lascia
spiire 1l 10T0 eInesso contro i bagni marittimi dalla
b nnrita Commissione governativa nominata il 6
fel:_rlj.";x!h lr:bl

341 conte di Montalivet la lode di avere esteso I'uso
dells vorture cellulari agli arrestati ordinari, fatte trion-
fay« } ider da esso propugnate nel suo rapporto del
1% 3 hbrao 1837,

31 ~mpiodellaFranciae dell'Inghilterra era seguito
dg! -l In quel paese tanto 1 condannati, quanto 1

pt:cnuil Crhno condotti a piedi, alla rinfusa, innanzi
| inbice o in vescol) ordinari, legate le mani, spesso

lg i1 se oppiate agli uomini, quantunque Cio vie-
oo Donhimnnza del 10 maggio 1834,

[, b ereto reale del 10 acosto 1837 tolse anche cold
ey =raneio. data cominissione nel 1839, al signor
o0 Frapeia, inventore delle vetture cellular, di
o re ezzi di trasporto quali esigevano il pro-
~o 3 tempi, ¢ quello della scienza carceraria.

[.: it -1 crede bene citare gli esposti esempi,
Lo prova. che generalizzandosi—ovunque & vita di
o — per i prigionierie gli arrestati un sinile mezzo
ir.-porty. sarehbe necessario estenderlo nelle sin-
Looprevinere dtahia.
" vryentemente la vostra Commissione, preve-
e 31 numero di dodici vetture cellulari, ri-
- dul Governo, non sara bastevole al bisogno di
o, perno, esorta 1l Governo stesso a dare opera
¢ o< provveduto a tanta necessita.
<. «ronnya laltea considerazione che il trasporto
j :to ¢ una pena dal Codice non preveduta;
ale pena diventa tanto crudele, tanto in-
... yanto quella della gogna applicata un tempo
5. al reclusionario per sentenza del giudice.

+
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Se la traslazione non avvienc per mezzo di vettura cel-
lulare, & per il condannato l'accessorio d’ogni pena
d’imprigionamento : per il gindicando é P'accessorio
forzato dell’arresto preventivo. Ma il trasporto del
prigioniero non ha che uno scopo, o quello di condurlo
innanzi al giudice per I'interrogatorio, o nella prigione
che deve custodirlo.

Perché dunque renderfo una pena nel primo caso,
e un aumento di pena nel secondo? Ci6 & contro giu-
gtizia, contro l'indole, contro i principii su cui fondasi
il diritto penale: vi si rimedii dunque coll’estenderc in
tutta Italia il servizio delle vetture cellulari, ove =ono
case di detenzione e bisogno di traslocazione de’ pri-
gionieri.

11 servizio delie vetture cellulari deve esseresecondo
le esigenze del sistema separativo gia adottato per le
nostre prigiom giudiziarie. Bisogna pero che tale ser-
vizio sia hene ordinato, tanto per le strade comuni,
quanto per le ferrovie, dalle cui stazioni & piu fre-
quente la traduzione dei prigionier: alle carceri o giu-
diciarie o di pena.

Le vetture cellulari costrutte nelle officine delle fer-
rovie del Governo a spese del Ministero dell'interno
sono venti. Ciascheduna di esse & capace di 16 dete-
nuti, oltre il posto per gli uomini componenti la forza
di scorta: servono in parte sulle ferrovie lombarde e
romane, 1n parte su quelle del Governo: fanno corse
periodiche sulle linee principali di Torino-Genova,
Alessandria-Arona, Alessandnia-Piacenza-Torino, To-
rino-Cuneo, Torino-Milano, Placenza-Bologna. Sulle
linee secondarie le corse dei veicoli in discorso si
fanno soltanto nei casi richiesti dal bisogno del servizio.

Nel 1° semestre del 1563 le vetture cellulari deile no-
stre ferroviefecero 725 corsesullelinec esercitate dal Go-
verno : laloro percorrenza fudichilom. 53,652. Tuttavia
é provato come per molte ragioni, tra cui ¢ dominante
quella dell’allarmante aumento dei prigionieri, il nu-
mero di venti vetture cellular ¢ insufficiente sulle fer-
rovie; tale mnsufficienza si fard ancora pit sensibile,
allorche il trasporto dei detenuti in siffatti veicoli spe-
ciall sard esteso alle ferrovie meridionall riunite in An-
cona alle reti ferroviarie dell'Italia superiore. Da tutto
¢10 emerge evidentissima altra volta la necessiti di
sopra accennata. che non solo si concedano al Governo

i fondi domandati coll'attuale progetto di legge, ma

che lo si ecciti anche a chiedere altre somme indispen-
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gabili per togliere la rilevante SProporzZione,ora esi-
stente fra il numero delle vetture cellulari de}fe fertovie
e quelle destinate per il trasporto dei defenuti dalle
stazioni forroviarie per le strade comuni: Tenuto conto
della capienza delle vetture cellulari gelle ferrovie e di
quelle domandate dal Governo, la sproporzione sopra
indicata viene espressa dal rapppito 320 : 72, vale s
dire di quasi 41/,. Urge dunquefrimediare.

Per siffatte considerazioniy‘e per Jesame coscien~
zioso attento dei documenf) relativi comprovanti la
necessiti della spesa ed il non eccessivo prezzo delle
singole vetture, la vostra Commissiope ha fiducia che
col vostro voto sancirete il presente progetto di legge.

FEDERICO BELLAZZI, relatore.

(43-A)
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PROGETT&{EL MINISTERO OGETTO DELLA CO)MISSIO?TE

Articolo unico.

E approvata sul bilancio passivo del Ministero del-
Pinterno per I'esercizio 1862 la spesa di lire 33,000
per la costruzione di dodici vetture cellulari da servire
al trasporto_dei detenuti.

La detta somma ssra iscritta in apposita categoria
fra le spese straordinarie portante la denominazione :
costruzione di vetture ccllulari pel trasporto dei de-
tenuti.
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CAPITOLI GENERALI -
da osservarsi nellappalto del trasporto dei detenuti
e dei corpi di reato sulle strade ordinarie del Regno.

D P = e F

Art. 1.

L'impresa sard durativa per tutto il periodo di tempo che

verra indicato nell’avviso d’asta. '
Art. 2.

Nell'appalto sono compresi tutti i trasporti sulle strade ordi-
narie del Regno dei detenuti, condannati o imputati, e dei
corpi di delitto. Col trasporto del detenuto si comprende e deve
pure eseguirst quello degli effetti di sua proprieta limitativa-
mente perd al peso di 1o chilogrammi.

Il servizio di trasporti sard appaltato e deliberato separata-
mente per ciascuna Provincia. -
Art. 3.
La impresa non potrd venire subappaltata.
Contravvenendosi a questa condizione , potrd il Governo
rescindere senz’altro il contratto a tutto carico e pericolo del
concessionario.
Art. 4.

Il concessionario di tali trasporti dovra fissare il domicilio

legale, o risiedere nel capoluogo della Provincia, di cui avra la



2 .
impresa. Egli dovra stabilire i ogni capoluogo di Circondario
un rappresentante da approvarsi dall’Autority amministrativa
di esso. - Cyd
| ; Art. 5. )

Il concessionario sarj obbligato di eseguire, secondo Ié' ri-
chieste che gli verranno fatte dalle Autorita competenti, il tras-
porto dei detenuti, siano condannati o imputati d’ambo i sessi
coi loro effetti come all’art. 2, non che degli oggetti che formano
corpo di reato, quando per causa del loro pese o volume non
polranno trasportarsi mediante la solita corrispondenza dei Reali
Carabinieri; e cid-

1.* Dal luogo di partenza lungo le strade della Provincia
compresa nell’atto speciale di soltomissione sino alla prima sta-
zione del’Arma dei Reali Carabinjeri delle Provincie limitrofe,
non che fino a quelle curceri giudiziarie ¢ case dj pena anche
faori della Provincia che nel contratto fossero designate;

2.° Dal carcere alle stazioni locali delle ferrovie e viceversa.

Art. 6. ,
I trasporti dei detenuti avranno luogo in vetture cellulari ,
dove esistono, ¢ in difetto, in appositi carri coperti, non che
per casi speciali in veltura ed omnibus sospesi tirati da uno o
Pid cavalli, secondo la natura dej luoghi, il numero dei dete-
nuti, e giusta le regole di cui all’art. §, o
Art. . _
Non potranno mai ed in verun caso riunirsi nella stessa
vettura o carro detenuti di sesso diverso.
Art. 8. =
Nel trasporto dei detenuti lungo le strade, di cui nel prece-
dente art. 5 n.° » Ul numero dei cavalli da adoPerarsi sard ;; °

Di uno pei carri coperti, se i detenut sono in numero di
¢inque ¢ meno; W

Di due, quando saranno in numero da sei a nove inclu-
‘Sivamente ; (S



_ 3
“* Di tré, allorche il loro numero sard dai dieci ai dodidi
inclusivamente ;
Di due per le vetture cellulari piccole contenenti quattro
detenuti, oltre i Carabinieri di scorta ed il conduttore;
D1 tre per le vetture cellulari medie della capienza di sei
detenuti, oltre i Carabinieri ed il conduttore ;
Di quattro per le vetture cellulari grandi della capienza
di otto detcnuti, oltre i Carabinieri ed il conduttore come sopra.
I Carabinieri di scorta pei carri non potranno profittare
di questo mezzo di trasporto nelle ordinarie traduzioni, salve
- cast eccezionali che risulteranno dall’ordine di trasporto.
Art. g.

Nel wasporto contemplato nel surriferito art. 5 al n.° a,
verra adoperato quel numero di cavalli che si renderd neces-
sario tanto per le vetture cellulari che pei carri coperti e per
le vetture ordinarie.

Art. 0.

Nel trasporto in vetture comuni ed omnibus sospesi, che avri
luogo solamente pei servigi previsti nell'atto di sottomissione
_per speciale richiesta, verra adoperato il numero di cavalli de-
terminato per le vetture cellulari grandi, medic o piccole, se-
condo Ja capienza, ove il trasporto segua lungo le strade, di
coi al citato art. 5 n.° 1; se poi sard di quelli contemplati al
n.° 2 dell'articolo stesso, verra adoperato quel numero di cavalli
che si renderd necessario come all’art. 8.

Art. 11.

Potendo occorrere per montuositi di luoghi, per detenora—
menti di strade o per altre imperiose circostanze di dover rinfor-
zare lungo i stradali il tiro deci veicoli suaccennati con cavalli ed
altre bestie di sussidio, nonché di dover sostituire ai veicoli stessi
‘bestie da cavalcatura o da soma, potrd cid effettuarsi porche
siffatte forniture ed i motivi che le necessitarono risultino dalle
stipulato stesso, se questi saranno permanenti, e¢ se eventuali,



b

dall'ordine di somministrazione del trasporto o da altra dlchla—

razione di competente Autorith locale. SH
Art. 12.

Nelle strade di pianura il trasporto per le vetture cellulari,
o per vetture comuni, od omnibus sospesi sara fatto al trotto,
quello per carri sara sempre eseguito al passo.

Art. 13.

Sard in facoltd dell'impresario di fare i trasporti dei corpi
di reato in carri scoperti, eccettuato il caso di ordini speciali
in contrario.

Tali trasporti saranno regolati in ragione di
Chilogrammi  4oo per ogni carro tratto da un cavallo;

» goo id. da due cavalli o buoi;
» 1,900 id. da tre cavalli;
" 2,000 id. da 4 cavalli o buei;
» 140 con un cavallo o mulo da sella o da soma.
| Art. 14.

I trasporti speciali di corpi di reato, di cui all’articolo che
precede , non avranno luogo che nel caso in cui non possano
eseguirsi con le vetture cellulari, carri od altni veicoli impiegati
per traduzione di detenuti, ed in occasione delle traduzioni
medesime. ,

Pei trasporti eseguiti in quest’ultima guisa nessuna indennita
sard dovuta all'impresario.
Art. 15.

Le vetture cellulari ¢ gli altri veicoli dovranno essere mante-
nuti in istato tale da non lusciare temere per via nessuno incon-
veniente di rottura o guasto qualunque a danno degli individui
trasportati; ed i cavalli dovranno essere di forza adeguata al
bisogno, nonché alla regolarita delle corse.

"I carri dovranno essere sempre ben coperti a difesa dalle

intemperie e dai calori estivi, ed a scopo di sottrarre i detenuti
alla vista del pubblico.



Art. 16.

Le vetture cellulari, ove si crederd stabilirle, saranno fornite
dal Governo che-ne ritiene la proprieta, accordandone l'nso
gratuito all'impresario, il quale dovra conservarle e restituirle, al
termine della impresa, nello stato in cui gli furono consegnate;
al quale effetto verranno da lui ricevute a stima mediante apposito
verbale di consegna, e parimente a stima verranno riconsegnate
al Governo al fine del contratto, pagandosi dal concessionario il
deprezzamento, e dal Governo il valore in pit che ne risultasse,

Per conseguenza non solo la regolare manutenzione, custo-
dia e pulizia di dette vetture saranno a carico del concessionario,
ma eziandio l'eseguimento di ¢uet lavori intorno ad esse, che
pel migliore andamento del servizio fossero reputati necessari.

Art. 17.

Le traduzioni di detenuti ¢ di corpi di realo saranno ordi-
narie o periodiche, e straordinarie.

Le ordinaric o periodiche avranno luogoe in giorni ed ore
determinati secondo le esigenze del servizio nelle rispettive loca-
Jith, e segnatamente per profittare della coincidenza di trasporti
periodici che seguono nclle Provincie limitrofe , sia per vie
ordinarie che per mezzo delle ferrovie.

Le straordinarie avranno luogo in giorni da comunicarsi ogni
volta con preventivo avviso al concessionario o a chi lo rappresenta.
) Art. 18.

L'ordine per la somministrazione dei trasporti sia periodici
sia straordinari, sard sempre dato in iscritto a tenore dellunito
modello A, e sard esibito al “oncessionario o a chi per lui nel
giorno precedente quello deila stubilita partenza, eccettuati 1
casi di urgenza nei quali basterd che sia dato un tempo bastante
per provvedere senza indugio. L’Autorita compctente del luogo
di destinazione apporrd il wisto arricare a piedi dell’ordine
stesso come al succitato modello, previa dichiarazione conforme

' di quel Capo-guardiano.
e
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Act. 19.

Dovra il concessionario uniformarsi esattamente all’orario pre-
scritto tanto per la partenza che per le fermate, e dovra tenere
sotto la sua risponsabilitd in ogni Capo-luoge di Mandamento, ed
in ogni altro Comune compreso nell'appalto, in cui esista stazione
dei R. Carabinieri, un suo incaricato, a cui si possa far capo
per la somministrazione dei trasporti e di quanto altro al me-
desimi ¢ relativo. Questo incaricato dovrd essere riconosciuto
ed accettato dall’Autoriti amministrativa del Circondario,

Occorrendo in altro Comune qualche trasporto straordinario vi
provvederd il Sindaco, ¢ larelativa spesa sara ri mborsata dall'impre-
sario, il quale a sua volta riceveri il compenso indicato all’art. 26.

Art, no.

In caso di mancanza o di ritardo per parte del concessionario
nel servizio dei trasporti o nell’esccuzione dei dovuti risarcimenti
ai veicoli od altro, vi sard provveduto d’ufficio a carico, rischio
e pericolo del concessionario stesso senza ulteriore interpellazione.

Art. 21,

La scelta dei conduttori delle vetture cellulari e degli altri
veicoli sari fatta dal concessionario. Tali conduttori debbono
essere capaci ed onesti, ¢ come tali previamente riconosciuti
ed accettati dallAutorita locale amministrativa, la quale avrd
il diritto, quando lo creda opportuno, di esigerne la espulsione
e l'immediato rimpiazzo,

Art. a2

1 conduttori devono obbedienza al Capo ed agli Agenti della
scorta, ed ¢ loro vietato qualunqul rapportoe, che non si riferisca
assolutamente al trasporto che devono eseguire , col detenuti
in traduzione. Essi non potranno percid trattenersi con loro a
conversare , accetlarne commissioni , ¢ ricevere o farc a qua-
lunque titolo scambio di oggett.

I conduttori che contravvengano al disposto nel presente
articolo , oltre alla espulsione di cui si saranno resi passibili

*
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come allarticolo che precede, potranno giusta la gravita dei casi
essere denunciati all’Autoritd gindiziaria per quei procedimenti
che vi fosse luogo d'instituire a loro riguardo.

' Art. 23.

L’appalto dei trasporti lungo le strade, di cui al precedenté
art. 5, n.° 1, verra aperto ai prezzi seguenti per ogni chilometro
di strada da farsi per I'andala, escluse le frazioni di chilometro
eccedenti la totalith dei chilometri intieri, ed escluso pure ogni
assegnamento pel ritorno.

Per ogni carro da un cavallo . - . . . . - L. o. 3o
da due cavalh . . . . . . » O 50

Per ogni carro -
5 da tre O ) o. 65

o vettura cellulare . .
- da quattro» . . - - - - - » o. 85

Per ogni cavallo da sella, e mulo o bue da soma, |
o per rinforzo ai veicoli. . . . . 4 e e e eom - » 0. 25

Per ogni vettura ed omnibus sospesi adoperati per speciale
richiesta avranno luogo gl stessi prezzi assegnali per i cairi e
vetture cellulari con laumento del 20 per cento.

Pel trasporto di detenuti ¢ corpi di reato col ritorno dalla
corsa saranno pagati %3 del prezzo ordinario in proporzione
del numero dei detenuti sulla base delle presentl tarifle.

Se col ritorno dalla corsa avra luogo, dietro ordine scritto,
il trasporto dei Reah Carabinicri che furono di scorta, sard
pagata la meta del prezzo fissato per I'andata. ,

Le regole suaccennate pei trasporti al ritorno avranno
luogo cziandio ove slano eseguiti con velture ed omnibus so-
spesi, fermo l'aumento del 20 per ceato, con la riduzione pero
sempre di un terzo o di una meth secondo il previsto ai pre-
cedenti alinea.

Quando la distanza da percorrersi sarh al dissotto di (uin-
dici chilometri, verri regolato il prezzo di trasporto sulla media
jnvariabile di quindici chilometri qualunque sia il viaggio
effettuato. - -
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‘L’appalto pet trasporti indicati nell’art. 5 al n.° 2, verrd
aperto al prezzo di lire cinque per ogni veicolo coperto o vet-
tura cellulare, senza distinzione di capienza o numero di cavalli
adoperati, con avvertenza che il concessionario non possa mai
servirsi di due veicoli per trasporti eseguibili con uno solo.

Art. 25. _

Le distanze chilometriche lungo le strade da percorrersi nelle
diverse Provincie risulteracno da apposita tabella compilata dal-
'Uffizio del Genio civile di ciascuna Provincia , da unirsi al
contratto d’appalto, che servira di regola al contratto stesso.

Art. 20.

Occorrendo una condotta non prevista in detta tabella, verrd
regolata sulle stesse basi di distanza » mezzi di trasporto e prezzi
velativi, ¢ I'Uffizio del Genio civile dichiarera la esattezza delle
distanze a piedi della contability della condotta somministrala,

Art. a-.

L'appalto che verrd fatto per via degli esperimenti d’asta
pubblica verra deliberato a chi, sottometiendosi alla osservanza
del presente capitolato, fard una offerta pilt vantaggiosa in ragione
di un tanto per cento di ribasso sui prezzi sumentovati.

Art. 28. ,

Il concessionario all’atto dclla sottomissione presentera una
idonea cauzione mediantc deposito nella Cassa del Tesoro di una
somma o mediante vincolo di una reodita del Debito pubblico
cquivalente a un sesto del presumibile importo annuale dei
trasporti di cui siasi reso deliberatario.

Art. 2. o

Qualunque spesa pet veicoli, cavalli, finimenti, condattori,
transiti sui ponti € barche, ed ogui altra relativa, stara sempre
a carico del concessionario.

Ogni spesa per gli esperunenti di asta, pel contratto da
stipularsi e sue copie, ¢ qualunque altra per gli Stampati, e

T ETY i
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per la esecuzione del contratto stesso, stark egualmente a ca—
rico suo. ’ T s

) Arg 3o. S T

Il contratto non sard definitivo che dope lapprovazione del -
Ministero dell’Interno.

, Art. 31.

Scaduto ogni trimestre, il concessionario presentera alla Pre-
fettura locale le contabilitd relative al trimestre medesimo.

Le contabiliti consisteranno in uno stato o tabella (in
doppio esemplare), compilato secondo il modello B, accompagnato
dalle relative richieste giusta il modello A, e da altri documenti
giustificativi quando ne fossc il caso.

Art. 32.

Il Ministero dell’Interno, appena gli pervengano le contabilita
di cui all’articolo precedente, provvederd perche sia pagato al
concessionario un abbuonconto pari a cinque. sesti del suo avere
esposto nclla contabiliti medesima sommariamente esaminata.

L’altro sesto rimarri in sospeso fino a che sard compiuta
la definitiva liquidazione , in seguito della quale verri pagato
nella misura riconosciuta csatta ¢ regolare.

Art. 33. .

Qualunque omissione nel riempicre le lacune deglhi stampati di
contabilitd, qualunque cancellatura, radiazione, modificazione di
nomi, di parole o di cifrc renderd inammissibile il pagamento
all'appoggio di tali documenti, finché non siano regolarizzati.

Art. 34. .

Restera riservata al Ministero la facolth di servirsi delle strade
ferrate pel trasporto dei detenuti e corpi di delitto lungo le vie
gid esistenti o da costruirsi in seguito, senza che limpresario
‘abbia diritto ad indennitd di sorta, il quale resterd cgual-
mente obbligato per quci trasporti che glt venissero designati
" nelle vie ordinarie, e per quelli, che occorreranno dalle carceri
alle stazioni e viceversa. ' '



T e Art. 35, :

Nei parziali eontratti verranno aggiunte tutte quelle riserve, -
cautele e quei patti, che saranng riconosciuti necessari all’esatto -
disimpegno dei singoli servizi da stabilirsi.- !
Torino addi 25 agosto 1862,

1i Birettore Gencrale delle Gareert

G. Boscur.
- V.2 8i spprova in conformith del voto
‘del Consiglio di Stato.
s Ta Il AMinistro dell' Interno "
e U. RATTAZZ. i
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ProviNgA i 0 U BRI Foune ool g
- = - L E o . . - .
. : S * ) BT A i (31‘ ¢
Cinconpario di Comune ds
add} ' 486
Dovendosi tradurre per il giorno da
a gli appresso descriti individui e corpi di reato, se ne da avviso
al signor fornilore governativo affinche provveda i
necessari mezzi di trasporto in calce designali.
Designazione| Peso = Z|  Luogo Distanza in chilometri
. g\"t‘]ﬁ‘:n ) in |3 B di percorsa per servizio
Cognome) |miriagr.} S 2§ ——— p— Annotazioni
dei detenuti | der = z ordinario | di rinforzo
o quali'a corpi | 2! nart. larriv
dei di reato |- i Rk Yoy ————y— e el
corpi di reato > S andatalritornojandatafritorno
- 1
- +
x o 4 N.© Omnibus (upo  N.° Bestie
Carri :uo o Veliure cellulari u:: o o velture )Ydue » da sella N.°
a cavalli lne > a cavalli . ” sospese jlre » da soma »
re » quaiirae» a cavalli {quatiro » dirinforzo =

Firma ¢ qualifica dell Autorita richiedente
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Vist amivare da Ca N
N° corpi di realo con N.° individui di scorta, tradotti con Ne . |
veicoli retro indicati, e N.° cavalli.

- A : | 186

(Firma e qualifica dell Awlorita)
 Visto

NOTaA

Nella colonpa delle appolazioni dove espressamente indicarsi ; o :

: 1.° 1l caso di traduzione straordinaria od altro caso eccezionals in cui sia necessario foshire

© il mezze di trasporlo, anche agli iadividui d; scorla; S
2.° Se la traduzisne ha luogo col ritorno dei veicoli od altr; mezzi di trasporto; RCOE
3.° 8e occorra un rinforzo di cavalli od alire bestie ;
4.° Bara pure fatta cspressa menzione dei ditenuli o corpi di reato, che, dopo essere stati

g'a segmali nella richiests, pia non potessero al momento della partenza essere posti in traduzione, - .

Ogni cancellatara, radiazione o modificazione qualsiasi di nomi, di parole, di cifre b uspg- -

. lulamente vietata sotto pena dell’inammessione del documento del trasporto e dellu spesa relativa.
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ProviNcIA di .
Conto dei lrasporti carcerari somministrati

- ——“-—‘H‘—dm
g Luogo Numero Peso lQunliL‘a .
§ dig degl’individui| 7 Servizio
S| Data | ] 'fsportali | 8 | del | No -
- A « S m\nag. .
g part. arrivoldetenuti] £ Zl 4, {720 . | Distanza percorsa Tassa
o della .‘S'fé::: g dei _— . ¢r ogni
§= \raduzi § 2= z| corpl ' 10 chilometri chilometro di
raduzione sELZ : R o — a—
.'.‘.‘_,: " = gg 3 di tras- feavalli ]
; E*é reato | narto andata[ritornof totale fandata|ritorno
1| e 3] 4] s 6°l 7 8 | 9 10 | 1} a2} 13| 14
Falto a Ji 186
L’ Appaltatore ;
(1) Da quest'Ufficio del Genio Civile i
si dichiarano esalte le surriferite distanze
A I - 486 _
L’ Ingegmere .

(1) Da apporsi solo in caso che occorrs una condolta non provista daila tabells
delle distanze in chilometri compilata dall’Ufficio del Genio Civile.



dall Appaltatore signor

415

Modulo B.
Trimestre 4186

ordinari©® Servizio di rinforzo
Tolale ‘2
—_—— R
orlo Auz;m:lnto Totale|Numero] Distanza percorsa | Tassa geoerale §
] - : 5 <
loP 20 p. *fo J{colonn.| delle in chilometri per Hlmporto (colonn. £
i i £
— ] le vr-):ﬁum 17 ¢8| bestie [T 1T | ogni 19 e 2%)
andatajritoTao {otale | sospese andatalritornol totale ehttom |
6 | 36 | 17 | 18] 19 | 90 | 21 | 92 | 23 | 24 | 95 | 26 a7

—

visto e verificalo per la somma di Lire

A

®

5

186

13y Firma dell’Autorita amministrativa provinciale.
Ay
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